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onpxyBakse / Priezura / Hooldamine / Kop&ana / Udrzba / Udrzba /Bestllllng_av reserve_deler/ Pe3epBH’lfI qacTM’/3anqacTM/92esm za-
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ur Reinigung derArmatur sollten nur seifenhaltige Reinigungsmittel verwendet werden. Keinesfalls kratzende, scheuernde, . P b P
alkohol-, ammoniak-, salzséure-, phosphorséure- oder essigsaurehaltige Reinigungs- oder Desinfektionsmittel benutzen. varuosad / Rezerves dalas / Nahradni dily / Nahradné diely
F Pour le nettoyage de la robinetterie, employer seulement des produits contenant du savon. Jamais de nettoyants ou des
désinfectants qui grattent, rayent, contiennent de I'alcool, de I'ammoniac, de I'acide chlorhydrique ou phosphorique.
1 Per la pulizia del miscelatore si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare in nessun caso XX = AA, AD, I
detergenti o disinfettanti abrasivi o contenenti alcool, ammoniaca, acido cloridrico o acido fosforico.
E Para limpiar la griferia, use solo agentes jabonosos (ej: jabon o base de jabon). Nunca use jabén en polvo o productos o
abrasivos.

NL /B Voor het reinigen van de kraan mogen uitsluitend zeephoudende reinigingsmiddelen worden gebruikt. In ieder geval geen
krassende, schurende, alcohol-, zoutzuur-,ammoniak- of fosforzuur houdende reinigingsmiddelen, dan wel desinfecteer middelen
gebruiken.

GR lMaTov KaBapIou6 TNG UTTATAPIAG XPNOIWOTIOIOTE ATTOKAEIOTIKG TTPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV GATTOUVI. Z€ KaWIa TTEPITTITWON N
XPNOIUOTIOIEITE KABAPIOTIKG ) ATTOAUHAVTIKG TTOU TTPOKOAOUV EKSOPEG I XAPOKIEG, I TIEPIEXOUV OIVOTIVEUMQ, AU HWVIa, USPOXAWPIKO
0&U, Be1k6 0gU, VITPIKO 0&U 1} PLOPOPIKO OEU.

DK  Vedrengering afarmaturetmékun bruges ssebebaserede midler. Der ma underingen omstzendigheder bruges rengerings-
midler, der indeholder slibe- eller skuremidler eller renggringsmidler der indeholder alkohol, ammoniak, saltsyre, salpetersyre ,
fosforsyre eller desinfektionsmidler.

S Vid rengdring av armatur skall endast tvalbaserade rengéringsmedel anvandas. Rengdringsmedel innehallande, slip-
eller skurmedel, alkohol, ammoniak, saltsyra, salpetersyra, fosforsyra eller desinfektionsmedel, ska under inga omstandigheter
anvandas da det skadar ytbehandlingen.

N Ved rengjering av armaturen, mé det kun brukes sape baserte midler.Det ma aldrig brukes midler som inneholder slipe
og/eller skuremidler, eller midler som inneholder alkohol, amoniakk,saltsyre, saltpetersyre, fosforsyrer eller desinfeksjons syrer.
BG lMpv nouncTBaHe Ha apmarypara, 13non3sanTe npenaparu Ha canyHeHa ocHoBa. B HykakbB criyyan fa He ce usnonssar
Npu NoYncTBaHe abpasnBHU U U3MIOLLBALLIV PaXOBE, NOYMCTBALLIM BELLECTBA, ChAbPXKaLLM arkOXOSHU 1 aMOHUEBM paavkanm,
COrHa, cpHa, a3oTHa U hochopHa KucenuHa, KakTo 1 Ae3nHpeKTaHTu.

RU Mpwu ouncTKe CMecUTens NCMONb3yWTE TOMNBKO U3rOTOBMEHHbIE Ha MbINbHOV OCHOBE CpeacTBa. Hu B koem crnyyae Henb3st
MCNorb30BaTh Af1st O4UCTKM abpasviBHbIEe MOPOLLKOBbLIE CPEACTBA, @ Takke BeLLecTBa, Coaepxallme CnmpT, aMMOHWIA, COMsHYIO,
CEpHYI0, a30THYI0 N hocHOpHYIO KUCIOTY, Mn BakTepuumaHble BelecTsa.

PL Do mycia armatury uzywac tylko srodkéw czyszczacych (na zasadzie mydta). W Zadnym wypadku nie uzywaé proszkow
(8rodkoéw) sciernych lub wywotujgcych tuszczenia sie, srodkéw myjacych zawierajgcych rodniki alkoholu lub amoniaku, kwasu
solnego, siarkowego, azotawego lub fosforawego, lub srodkéw dezynfekceyjnych.

RO  Pentru curéatirea armaturii, folositi preparate pe baza de sapun. In niciun caz nu trebuie sa se foloseasca prafuri abrazive
sau corozive, nici preparate care contin radicali de alcooli si amoniu, acizi clorhidric, sulfuric, azotic sau fosforic, nici dezinfect-
ante.

H Aszerelvény tisztitasahoz szappan alapu tisztitdszert hasznaljon. Soha se hasznaljon surolészert barmilyen lepattogzast
eléidézé port, alkohol vagy ammonium szarmazékot, sosavat, kénsavat, salétromsavat vagy foszforsavat tartalmazo tisztitész-
ereket, valamint fert6tlenité szereket.

UA Mpwv gornsaay 3a apMaTyporo BUKOPUCTOBYITE Npenapartit Ha 0cHoBI Mvna. Hi B skomy pasi npy ornsay He BUKOPUCTOBYTE
abpa3nBHi MOPOLLIKN YK Taki, L0 MOXYTb [JOBECTU [0 NYLLEHHS MOBEPXHI, MUIOYI PEYOBWHW, [0 CKIazy sIKUX BXOASATb ankororbHi
Ta amoHieBi pagikanu, consHa, cipHa, a3oTHa Ta pocdopHa KUCoTa, a TakoX Ae3iHDeKTaHTU.

SCG 3auuwherbe apmatype ce KOPUCTe jeanHO canyHcku npenapatu. Hu y koM cnyyajy ce He cMejy KOopUcTUTY abpasnBHm
UV epO3UBHU AETEPLIEHTU, NpenapaTtit 3a YnLherse Koju capike ankoxXomnHe v aMOHWjyMOBE paavikare, CoHy, CyMMNOpHY, a30THY
nnm ocOopHY KUCENUHY, NN AE3NHMDEKTAHTU. .
MK  3a uMcTeHe Ha ypeaoT kopucTeTe [eTepr eHTU CO camnyHcka OCHOBa. 3a UMCTeHe BO HIKOj Criyyaj f1a He ce KopucTaT Position
abpa3nBHU NPaLLKOBM UMW NPaLLKOBY KOU NPEAM3BKKYBaaT nynexe, npenapaTu 3a NPOYMCTYBaHe KoV COAPXaT ankoXOomnHuW 1m
aMOHWYMCKV paaukani, conHa, cyndypHa, a3otHa, 1 dhocopHa KMCenmHa Kako 1 CpeacTea 3a Ae3nHpULmparse.

L;II'( X Il?riedo va]ykmuiéeikis nau_dotistik mtuilo pgepfaraftais. l}levileikiadvar.'tc;tiEtbratzyviniq ir erozinanciy milteliy, preparaty, turin€iy 1=A962 361 LJ 15 =A 962 594 NU (2X)
alkocholio, amoniako, druskos, sieros, azoto, arba fosforo rugsties, dezinfektanty. _ _

EST Armatuuri puhastades kasutage preparaate, mis on seebi alusel. Mitte mingil juhul ei tohi kasutada puhastamisel abrasi- 3 =A0962 222 XX 16 =A 961 810 NU

ivfs:aid Iega keftgmfiarpar:/éi ko%ruma a{avgivtd ;Lulb_refiii, puhas_:juslain%id, mis sisaldavad alkoholi ja ammooniumi radikaale, sool-, 4 =A 962 998 NU (2X) 18 = A 962 595 NU (2X)
vaavel-, asoot- ja fosforhappeid, samuti mitte desinfitseerivaid aineid. _ _

Lv Lai notiritu selektoru, izmantojet uz ziepém bazétus Iidzeklus. Nekada gadijuma tiriSanai nelietojiet abrazivus, jeb 5=A963 427 NU 27 =A 960 914 XX
bérsanas pulverus, ka art lidzek|us saturoSus alkoholu, amonjaku, salsskabi, sérskabi, slapek|skabi, fosforskabi, jeb citas spécigas 6 =F 961 044 NU 28 = A 960 975 XX
kimikalijas, vai dezinfekcijas lidzek|us. _

cz K ¢isténi armatury pouzivejte pouze Cistici prostfedky na mydlové bazi. Nikdy nepouZzivejte Cistici nebo dezinfekéni 7=A962 230 NU

prostfedky s abrasivnimi u¢inky nebo s obsahem lihu, Epavku, kyseliny chlorovodikové, sirové, dusiéné nebo fosforecné. 9=A963432 NU

SK Na &istenie armatury pouzivajte iba Cistiace prostriedky na mydlovej baze. Nikdy nepouzivajte Cistiace alebo dezinfekéné _

prostriedky s abrazivnymi G¢inkami alebo s obsahom liehu, ¢pavku, kyseliny chlorovodikovej, sirovej, dusi¢nej alebo 10 =A 963 400 NU

fosfore€nej.
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